
Fiches missions ANCO 
ˡˣ˘˕ˠ˝˨˙˧ ˧ˤ˙˗˝˕ˠ˙˧ ˘Σ˝ˢ˨˙˦˪˙ˢ˨˝ˣˢ 

Missions de base Contrôle Technique Construction  

Mission L ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ǎƻƭƛŘƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƛƴŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜǎ 

Mission LP relative à la solidité des ouvrages et éléments d'équipement indissociables et dissociables  

Mission LE relative à la solidité des existants  

Mission SH relative à la sécurité des personne ǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 

Mission STI relative à la sécurité des personnes dans  les bâtiments à usage professionnel (BUP) autre que ERP et IGP  

Mission SEI relative à la sécurité des personnes dans les ERP et IGH  

Mission HAND ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ 

Mission AV ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŀǾƻƛǎƛnants  

Mission BRD relative au transport des brancards dans les constructions  

Mission CO relative à la coordination  

Mission SPIC relative à la  ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŎƭŀǎǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

Mission F relative au fonctionnement des installations  

Mission GTB relative à la gestion technique des bâtiment s 

Mission HYSa relative à l'hygiène et à la santé dans les bâtiments autres que d'habitation  

Mission HYSh relative à l'hygiène et à la santé dans les bâtiments d'habitation  

Mission PHa relative à l'isolation acoustique des bâtiments autres qu'à usage d'habitation  

Mission PHe ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ōǊǳƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ 

Mission PHh relativŜ Ł ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 

Mission PS relative à la sécurité des personnes dans les constructions en cas de séisme  

Mission PSE relative à la sécurité des personnes en cas de séisme  dans les bâtiments existants affectés par les travaux neufs  

Mission Th relative à l'isolation thermique et aux économies d'énergie  

Mission PCY relative à la sécurité des personnes dans  les bâtiments exposés à un risque de cyclone  

Missions complémentaires  (hors contrôle technique)  

Mission ATT HAND ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ 

Missions ATT PS  !ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ǎƛǎƳƛǉǳŜ ƭƻǊǎ Řǳ ŘŞǇƾǘ ŘŜ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

 (Travaux soumis à permis de construire)  

Mission RT 2012  relative à la prise en compte de la réglementation th ermique  

Mission RE 2020  relative à la prise en compte de la réglementation énergétique et environnementale  

Mission Vérification Carbone  ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ 

Mission VIEL  relative à la vérification initiale des installations électrique au titre du code du travail  

Mission CONSUEL relative  à la vérification de la conformité des installat ions électriques préalablement à la mise sous 

tension  



Retour à la liste des missions 

1. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

L 

Relative à la solidité des ouvrages et  
des équipements indissociables  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

Les aléas techniques que le constructeur technique de 
construction a pour mission de contribuer à prévenir au 
ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎǎƛƻƴΣ ǎƻƴǘ ŎŜǳȄ ǉǳƛΣ ŘŞŎƻǳƭŀƴǘ ŘΩǳƴ ŘŞŦŀǳǘ 
Řŀƴǎ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ł ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ 
réglementaire ou normatif, sont susceptibles de 
compromettre la solidité de la constr uction achevée ou 
ŎŜƭƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
indissociables qui la constituent.  

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

La mission L porte, dans la mesure où ils font partie des 
marchés de travaux communiqués au contrôleur 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
suivants : 

- les ouvrages de réseaux divers et de voirie (à 
ƭΩŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘΩǳǎǳǊŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜǎ Ŝǘ 
des voies piétonnières) dont la destination est la 
desserte privative de la construction  ; 

- les ouvrages de fondation ; 

- les ouǾǊŀƎŜǎ ŘΩƻǎǎŀǘǳǊŜ ; 

- les ouvrages de clos et de couvert ; 

- ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎΣ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
indissociablement liés aux ouvrages énumérés ci -
dessus. 

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

3.1 Dans l'exercice de sa mission, le contrôleur technique 
ne prend pas en compte les sollicitations liées aux 
phases provisoires de travaux. 

3.2 Dans le cas d'opérations de réhabilitation, rénovation 
ou transformation, la mission L porte sur la solidité 
des ouvrages et éléments d'équipement 
indissociables neufs et inclut u n examen, au regard 
de la stabilité desdits ouvrages, de la compatibilité du 
programme de travaux avec l'état des existants.  

 

Cet examen comprend les prestations suivantes : 

- l'examen des renseignements fournis par le maître 
de l'ouvrage sur les existants ; 

- l'examen visuel de l'état apparent des existants 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƴƻǊƳŀƭŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ; 

- l'examen des documents techniques définissant le 
programme des travaux envisagés par le maître de 
l'ouvrage. 

 

L'intervention du contrôleur technique de 
construction ne comprend ni le diagnostic préalable 
des existants, ni l'établissement ou la participation à 
l'établissement d'un état des lieux concernant les 
existants, ni le contrôle de la solidité des existants, 
celui-ci relevant de la mission LE. 

En l'absence de communication du résultat d'études 
de diagnostic et de l'état des lieux, le contrôleur 
technique de construction ne peut prendre en 
compte, dans l'exercice de sa mission, que les 
éléments résultant de l'examen visuel de l'état 
apparent des existants. 

3.3 Dans le cas de travaux de reprise en sous -oeuvre 
d'un ouvrage existant ou avoisinant, le contrôle 
technique desdits travaux n'est pas effectué au titre 
de la mission L mais, selon le cas, d'une mission 
relative à la solidité des existants (mission LE) ou 
d'une mission relative à la stabilité des ouvrages 
avoisinants (mission Av). 

4. AUTRES MISSIONS 
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ [ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ 
telles que : les missions PS, LE et Av. 
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Retour à la liste des missions 

2. MODALITES SPECIALES D'INTERVE NTION DE LA MISSION  

LP 

Relative à la solidité des ouvrages et éléments d'équipement  
indissociables et dissociables   

 
 

La mission LP comprend : 

- la mission L relative à la solidité des ouvrages et 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƛƴŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜǎ Τ 

- la mission P1 relative à la solidité des éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ƛƴŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜƳŜƴǘ ƭƛŞǎΦ 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

Les aléas techniques que le contrôleur technique de 
construction a pour mission de contribuer à prévenir au titre 
de la mission LP, sont ceux qui, découlant de d éfauts dans 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ł ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ 
ou normatif, sont susceptibles de compromettre la solidité 
de la construction achevée ou celle des ouvrages et 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜǎ ƻǳ ƛƴŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜǎ ǉǳƛ ƭŀ 
constituent.  

Ne relèvent pas de la présente mission mais peut faire 
ƭΩƻōƧŜǘΣ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ 
complémentaires ; la prise en compte : 

- des risques naturels présentant un caractère exceptionnel 
tels que tempêtes, séismes, inondations, avalanches.  

- des risques liés à une modification des caractéristiques du 
sous-ǎƻƭ ǇŀǊ ǎǳƛǘŜ ŘΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘǎ ƳƛƴƛŜǊǎΦ 

- des risques technologiques.  

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

Le contrôle porte sur les ouvrages et équipements énumérés 
ci-après, dans la mesure où ils font partie des marchés de 
travaux communiqués au contrôleur technique de 
construction :  

- les ouvrages de réseaux divers et de voirie (à 
ƭΩŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘΩǳǎǳǊŜ ŘŜǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜǎ Ŝǘ 
des voies piétonnières) dont la destination est la 
desserte privative de la construction  ; 

- les ouvrages de fondation ; 

- ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƻǎǎŀǘǳǊŜ ; 

- les ouvrages de clos et de couvert ; 

- ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎΣ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƭƛŞǎ 
indissociablement ou non aux ouvrages énumérés 
ci-dessus. 

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

3.1 Dans l'exercice de sa mission, le contrôleur technique de 
construction ne prend pas en compte les sollicitations liées 
aux phases provisoires de travaux. 

3.2 Dans le cas d'opérations de réhabilitation, rénovation ou 
transformation, la mission LP por te sur la solidité des 
ouvrages et éléments d'équipement neufs et inclut un 
examen, au regard de la stabilité desdits ouvrages, de la 
compatibilité du programme de travaux avec l'état des 
existants. Cet examen comprend les prestations suivantes  : 

- l'examen des renseignements fournis par le maître 
de l'ouvrage sur les existants ; 

- l'examen visuel de l'état apparent des existants   
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƴƻǊƳŀƭŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Τ 

- l'examen des documents définissant le programme 
des travaux envisagés par le maître de l'ouvrage. 

L'intervention du contrôleur technique de construction ne 
comprend ni le diagnostic préalable des existants, ni 
l'établissement ou la participation à l'établissement d'un état 
des lieux concernant les existants, ni le contrôle de la solidité 
des existants, celui -ci relevant de la mission LE. En 
l'absence de communication du résultat d'études de 
diagnostic et de l'état des lieux, le contrôleur technique de 
construction ne peut prendre en compte, dans l'exercice de 
sa mission, que les éléments ré sultant de l'examen visuel de 
l'état apparent des existants.  

3.3 Dans le cas de travaux de reprise en sous -oeuvre d'un 
ouvrage existant ou avoisinant, le contrôle technique de 
construction desdits travaux n'est pas effectué au titre de la 
mission LP mais, selon le cas, d'une mission relative à la 
solidité des existants (mission LE) ou d'une mission relative à 
la stabilité des ouvrages avoisinants (mission Av). 

 
3.4 [ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bCt ло-100.  

4. AUTRES MISSIONS 
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ [t ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ 
telles que : les missions PS, PV, LE et AV ou toute autre 
mission décrite dans les conditions générales( CGCT) 
jointes. 

 

CT LP ANCO - 10/12 - (1 page) 



Retour à la liste des missions 

3. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

LE 

Relative à la solidité des existants  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission LE constitue le complément de la mission L ou 
LP pour les bâtiments faisant l'objet d'une rénovation, 
réhabilitation ou transformation.  

Les aléas techniques qu e le contrôleur technique de 
construction a pour mission de contribuer à prévenir au titre 
de la mission LE sont ceux qui, découlant de la réalisation 
des ouvrages et éléments d'équipement neufs, sont 
susceptibles de compromettre, dans les constructions 
achevées, la solidité des parties anciennes de l'ouvrage. 

[ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƴŜ ǎΩŞǘŜƴŘ Ǉŀǎ Ł ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƭŞŀǎ 
ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΣ 
ŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴǘ Ł ŘŜǎ ǘƛŜǊǎ ƻǳ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ Ŧŀƛǎŀƴǘ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƻƴŘƛǘions spéciales.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. EXERCICE DE LA MISSION  
 

Le contrôle porte sur les ouvrages et les éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŜȄǇǊŜǎǎŞƳŜƴǘ ŞƴǳƳŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ 
ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǊŀǇǇŜƭŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ 
de la convention. 

 Sauf stipulation particulière, les travaux de démolition 
ne relèvent pas de la présente mission.  

2.1 Le maître de l'ouvrage s'engage à fournir au contrôleur 
technique de construction tous les renseignements 
justificatifs et documents se rapportant aux ouvrages 
existants, notamment les constats d'état des lieux et 
les résultats des études de diagnostic effectuées.  

2.2 L'intervention du contrôleur technique de construction 
comprend l'examen visuel de l'état apparent des 
existants mais ne comprend ni le diagnostic préalable 
des existants ni l'établissement ou la participation à 
l'établissement d'un état des lieux concernant les 
existants. 
En l'absence de communication du résultat d'études 
de diagnostic et de l'état des lieux, le contrôleur 
technique de construction ne prend en compte, d ans 
l'exercice de sa mission, que les éléments résultant de 
l'examen visuel de l'état apparent des existants.  

 
[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bCt лоΦмллΦ 
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Retour à la liste des missions 

 

4. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  
SH V 2026-07-01 

Relative à la à la sécurité des personnes dans les bâ ǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
 

1 OBJET DE LA MISSION  
 

En application et en complément de la norme NFP 03 -100 
de février 2026, l es aléas techniques à la prévention 
desquels le contrôleur technique de construction contribue 
au titre de la mission SH, sont ceux qui, générateurs 
ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ŎƻǊǇƻǊŜƭǎΣ ŘŞŎƻǳƭŜƴǘ ŘŜ ŘŞŦŀǳǘǎ Řŀƴǎ 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ŞƴǳƳŞǊŞŜǎ Ł 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о Ŏƛ-après, relatives à la sécurité des personnes 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀŎƘŜǾŞŜǎΦ [ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƴŜ ǎΩŞǘŜƴŘ Ǉŀǎ 
à la sécurité des personnes pendant toute la durée des 
ǘǊŀǾŀǳȄΦ !ǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {IΣ ƭŀ ǎƻƭƛŘƛǘŞ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
contrôlée. 

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

En application et en complé ment de la norme NFP 03 -100 
de février 2026, l a mission SH porte sur les ouvrages et 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ visés, par références aux textes 
ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŞƴǳƳŞǊŞǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о Ŏƛ-après 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎΣ 
ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ Ŧƻƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞǎ ŀǳ 
contrôleur technique : 

¶ les dispositions relatives à la protection contre les risques 
ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ ŘŜ ǇŀƴƛǉǳŜ Υ ŎƻƳǇƻǊǘŜƳŜƴǘ ŀǳ ŦŜǳ ŘŜǎ 
matériaux et éléments de construction, isolement, desserte, 
cloisonnements et dégagements, moyens de secours, 
ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŀƭŀǊƳŜ Ŝǘ ŘΩŀƭŜǊǘŜΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ 
désenfumage ; 

¶ les installations électriques (courants forts) ; 
¶ les installations de chauffage, ventilation, conditionnement 
ŘΩŀƛǊ ; 

¶ les installations de stockage et de distribution de gaz 
ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜǎ Ŝǘ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ƭƛǉǳŞŦƛŞǎ ; 

¶ les conduits de fumée ; 
¶ les ascenseurs et les ascenseurs de charges ; 
¶ les portes automatiques de garages ; 
¶ les garde-corps et fenêtres basses. 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ƭŀ Ƴƛǎǎƛon SH est 
ƭƛƳƛǘŞŜ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƴŜǳŦǎ ŀƛƴǎƛ 
ǉǳΩŀǳȄ ǇŀǊǘƛŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƳƻŘƛŦƛŞŜǎ ǇŀǊ 
les travaux. Le contrôle ne porte pas sur les ouvrages et 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
et non modifiés par ceux -ci, ni sur les parties de construction 
ou sur des installations non identifiées dans les marché travaux 
communiqués au contrôleur technique .  

3. REFERENTIEL 
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {I ǎΩŜȄŜǊŎŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ 
par les disposit ions techniques figurant dans les documents 
suivants ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ci-après :  

¶ Arrêté du 31 janvier 1986 relatif à la protection incendie des 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмпн-1 
du CCH; 

¶ Arrêté du 7 aout 2019 relatifs aux travaux de modification 
des immeubles de moyenne hauteur (4e famille)  

¶ Arrêté du 30 janvier 1978 fixant les règles de construction 
ǎǇŞŎƛŀƭŜǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎ Ł ƎŜǎǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ 

¶ Décret no 2025-516 du 11 juin 2025 relatif aux règles 
complémentaires de sécurité incendie dans les locaux avec 
habitat inclusif  

¶ Arrêté du 11 juin 2025 relatif aux règles complémentaires de 
sécurité incendie dans les locaux avec habitat inclusif  

¶ Arrêté du 23/02/2018 relatif aux règles techniques et de 
sécurité applicable aux installations de gaz combustible des 
bâtiments d'habitation individuelle ou collective, y compris 
les parties communes ; 

¶ Arrêté du 03/08/2016 relatif aux installations électriques ;  

¶ Arrêté du 23/06/78 relatif aux installations fixes de chauffage 
et d'alimentation en eau chaude sanitaire ; 

¶ Arrêté du 21/03/68 relatif aux stockages d'hydrocarbures 
liquides et Arrêté du 01/07/04 fixant les règles techniques et 
de sécurité applicables aux stockages de produits pétroliers 
; 

¶ !ǊǊşǘŞ Řǳ олκлтκтф ǊŜƭŀǘƛŦ ŀǳȄ ǎǘƻŎƪŀƎŜǎ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜ 
liquéfiés ; 

¶ Arrêté du 30/07/1979 relatif aux règles techniques et de 
sécurité applicable aux stockages fixes d'hydrocarbures 
liquéfiés non soumis à la législation des installations 
classées ou des immeubles recevant du public ;  

¶ Arrêté du 22/10/69 relatif aux conduits de fumée  ;  
¶ Arrêté du 23/02/2009 pris pour l'application des articles 

R.153-2 à R.153 -8 du CCH du code de la construction et 
de l'habitation (CCH) relative à la prévention des 
intoxications par le monoxyde de carbone ;   

¶ Décret 2016 -550 du 3/05/2016 relatif à la mise sur le 
marché des ascenseurs ;  

¶ Article R.134-55 et R.134-56 du code de la construction et 
de l'habitation (CCH) relatifs aux portes automatiques de 
garage ;  

¶ Arrêté du 9/08/2006 relatif à l'application de l'a rticle R. 134-
55 du code de la construction et de l'habitation (CCH) ;  

¶ Article R.134-рф Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
(CCH) relatif aux garde-corps et fenêtre basses.  

4. EXERCICE DE LA MISSION  
 

4.1 [ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ 
norme NFP 03 -100 de février 2026 avec les précisions 
suivantes.  

4.2 tƻǳǊ ƭŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ǉǳƛΣ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƴŎƭǳǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
(commerces, ICPE, ...), la mission SH ne comprend pas de 
vérifications au regard des réglementations spécifiques qui 
leur sont applicables.  ! ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ 
ces vérifications peuvent être réalisées dans le cadre des 
Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŞƴƻƴŎŞŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ р Ŏƛ-après. 

4.3 [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞ ŀǾƻƛǊ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ƭŜǎ 
formalités administratives relatives aux déclarations ou 
autorisations nécessaires ; il doit adresser au contrôleur 
technique de construction la copie des décisions 
administratives particulières fixant les éventuelles 
prescriptions spéciales de sécurité à respecter, dans la 
mesure où elles intéressent la sécurité des personnes à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻōƧŜǘ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŎƻƴǘǊŀǘΦ 

4.4 En ce qui concerne les installations électriques dans les 
ƛƳƳŜǳōƭŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ non assujetti au contrôle technique 
ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wмнр-17 du CCH, la 
mission SH comporte exclusivement le contrôle des 
documents de conception.  
vǳŜ ƭΩƛƳƳŜǳōƭŜ ǎƻƛǘ ƻǳ ƴƻƴ ŀǎǎǳƧŜǘǘƛ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
obligatoire, la vérification avant mise sous tension en vue de 
ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ǾƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 
CONSUEL ne fait pas partie de la mission SH  mais peut 
ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜΦ 
 En ce qui concerne les installations de gaz combustible la 
mission SH ne constitue pas un contrôle de ces installations 
par un organisme habilité par le Ministère chargé de la 
sécurité du gaz. 

5. AUTRES MISSIONS 
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! ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {I ǇŜǳǘ 
şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
relevant d es conditions générales de la présente 
convention, telles que les missions PS, GTB, SPIC, HYSh 
ou BRd. Dans ce cas, elles sont expressément mentionnées 
dans les conditions particulières ou dans un avenant à la 
présente convention. 
Ne relèvent pas de la mission, les prestations suivantes : 

¶ Mission relative à la prévention des explosions ; 

¶ Mission relative à la protection contre les rayonnements 
ionisants ; 

¶ Mission relative à la sécurité des portails automatiques ; 

¶ ±ŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴs aux exigences 
de mise en sécurité des ascenseurs existants. 
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5. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  
STI V 2026-07-01 

Relative à à la sécurité des personnes dans les immeubles  
Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ 

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

En application et en complément de la norme NFP 03 -100 
de février 2026, l es aléas techniques à la prévention 
desquels le contrôleur technique de construction 
contribue au titre de la mission STI, sont ceux qui, 
ƎŞƴŞǊŀǘŜǳǊǎ ŘΩaccidents corporels, découlent de défauts 
Řŀƴǎ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ 
énumérées Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о ci-après, relatives à la sécurité des 
personnes dans les constructions achevées. La mission ne 
ǎΩŞǘŜƴŘ Ǉŀǎ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ 
durée des travaux. Au titre de la mission STI, la solidité 
ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜ et est réputée acquise. 

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

En application et en complément de la norme NFP 03 -100 
de février 2026, l a mission STI porte sur les ouvrages et  
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎΣ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ 
marchés de travaux communiqués au contrôleur 
technique de construction  : 

- ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŎƻƴŎƻǳǊŀƴǘ Ł 
la ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŎŜƴŘƛŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
occupants  ; 

- Installations électriques (courants forts), hors 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ ;  

- ascenseurs et ascenseurs de charges ; 

- ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 
hors incendie : ouvrants en élévation et toiture ; parois 
transparentes ou translucides ; portes et portails ; issues 
des quais de chargement , protection contre les chutes 
ŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ōŃǘƛ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘ. 

- Dispositions constructives pour la protection contre les 
rayons ionisants 

- Escaliers mécaniques et trottoirs roulants 

3. REFERENTIEL  
 

[Ŝ ǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳǉǳŜƭ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {¢L 
est constitué par les dispositions techniques figurant dans 
les documents suivants (sous réserve des dispositions de 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п Ŏƛ-après) : 

- Articles R.4216 -1 à R.4216 -20, 2  et 3  de l'article 
R.4216-21, R.4216-22 à R.4216 -30 du code du travail, 
relatifs à la prévention des incendies et à l'évacuation 
des occupants ;  

- Articles R.4215-1 à R.4215 -17 du code du travail relatif 
aux installations électriques ; 

- Articles R.4214-15 à R.4214-16 du code du travail limités 
aux ascenseurs et ascenseurs de charge, escaliers 
mécaniques et trottoirs roulants, décret 2016 -550 du 3 
mai 2016 et décret n° 2008 -1156 du 7 novembre 2008 ; 

- Articles R.4214-5 et R.4214 -6 du code du travail relatif 
aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux parois 
transparentes ; 

- Articles R.4214 -7, R.4214 -8, R.4224 -9, R.4224 -11, 
R.4224-13 du code du travail et arrêté du 21/12/93, 
relatifs aux portes et portails ;  

- Article R.4214 -20 et R4214 -21 relatif aux quais de 
chargement ; 

- Arrêté du 21/03/68 relatif au stockage et aux installations 
d'hydrocarbures liquides et Arrêté du 01/07/04 fixant les 
règles techniques et de sécurité applicables aux 
stockages de produits pétroliers ;  

- Arrêté du 30/07/79 relatif aux stockages d'hydrocarbures 
liquéfiés. 

- Articles R.4211 -3, R.4214 -28 et R.4216 -2 du code du 
travail relatif à l'évacuation des personnes handicapés en 
cas d'incendie  

4. EXERCICE DE LA MISSION 
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ 
norme NFP 03 -100 de février 2026 avec les précisions 
suivantes. La vérification des ouvrages au regard de la 
réglementation des installations classées (code de 
l'environnement Livre V τ Titre 1er et décrets 
d'application) ne fait pas partie de la mission STI mais peut 
faire l 'objet d'une mission particulière sur demande du 
maître de l'ouvrage.  

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞ ŀǾƻƛǊ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ƭŜǎ 
formalités administratives relatives aux déclarations ou 
autorisations nécessaires ; il doit adresser au contrôleur 
technique de construction la copie des décisions 
administratives particulières fixant les éventuelles 
prescriptions spéciales de sécurité à respecter, dans la 
mesure où elles intéressent la sécurité des personnes à 
ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻōƧŜǘ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŎƻƴǘǊŀǘΦ  

La vérification avant mise sous tension en vue de 
l'obtention de l'attestation de conformité visée par le 
CONSUEL et la vérification initiale des installations 
électriques visée à l'article R.4226 -14 du code du travail ne 
font pas partie de la mission STI mais peuvent faire l'objet 
de missions particulières.  

En ce qui concerne la protection contre les rayonnements 
ionisants, notre mission se limite à contrôler les 
dispositions constructives prescrites par la personne 
compétente en radioprotection dans le cadre du décret 
2003-296 du 31 mars 2003 relatif à la protection des 
travailleurs contre les dangers des rayonnements ionisants. 

 

 

5. AUTRES MISSIONS 
 

 A la demande du maître de l'ouvrage, la mission peut être 
complétée par d'autres missions de contrôle technique 
relevant des conditions générales de la présente 
convention, telles que les missions PS, GTB, SPIC, HYSa 
ou BRD. Dans ce cas, elles sont expressément mentionnées 
dans les conditions particulières ou dans un avenant à la 
présente convention. 

Ne relèvent pas de la mission STI mais peuvent faire l'objet 
de missions particulières au titre de contrats distincts de la 
présente convention, à la demande du maître de l'ouvrage , 
du chef d'établissement ou d'installateurs,  les prestations 
suivantes : 

¶ Vérifications techniques avant mise sous tension des 
installations électriques, nécessaires en vue de l'obtention 



Retour à la liste des missions 

 

de l'attestation de conformité visée par le CONSUEL (Décret 
n° 72-1120 du 14 décembre 1972) ; 

¶ Vérification initiale des installations électriques presc rite à 
l'article R.4226 -14 du code du Travail. Cette vérification 
relève d'une mission particulière qui peut être effectuée à la 
demande du chef d'établissement ;  

¶ Vérifications au regard de règles établies par les assureurs, 
telles que règles APSAD ; 

¶ Missions relatives à la prévention des explosions (article 
R4216-31 du code du travail) ; 

¶ Vérifications avant épreuve ou avant mise en service des 
appareils sous pression de gaz ou de vapeur ; 

¶ Contrôles réalisés dans le cadre de l'évaluation de 
conformité des a scenseurs, escaliers mécaniques et 
trottoirs roulants en application du décret 2016 -550 du 3 
mai 2016 et du décret n° 2008 -1156 du 7 novembre 2008 ; 

¶ Vérifications initiales des générateurs sans présence 
humaine ; 

¶ Vérifications avant mise en service des appareils de levage, 
tels que ponts-roulants ; 

¶ Vérifications des nacelles de nettoyage ; 

¶ Vérifications de l'état de conformité des équipements de 
travail (appareils de levage et machines) ; 

ω Vérifications des équipements sportifs et de loisirs et des 
aires de jeux ; 

ω Vérification de conformité de l'installation aux exigences de 
mise en sécurité des ascenseurs existants induites par la Ioi 
2003-590 urbanisme et habitat. 
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6. ah5![L¢9{ {t9/L![9{ 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 59 [! aL{{Lhb 
SEI V 2026-07-01 

Relative à la sécurité des personnes dans les ERP et IGH  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

En application et en complément de la norme NFP 03 -100 
de février 2026, l es aléas techniques à la prévention 
desquels le contrôleur technique de construction co ntribue 
au titre de la mission SEI sont ceux qui, générateurs 
ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ŎƻǊǇƻǊŜƭǎΣ ŘŞŎƻǳƭŜƴǘ ŘŜ ŘŞŦŀǳǘǎ Řŀƴǎ 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ǾƛǎŞŜǎ Ŏƛ-
après, relatives à la sécurité des personnes dans les 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŀŎƘŜǾŞŜǎΦ [ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƴŜ ǎΩŞǘŜƴŘ Ǉŀǎ Ł ƭŀ 
sécurité des personnes pendant toute la durée des travaux. 
!ǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {9LΣ ƭŀ ǎƻƭƛŘƛǘŞ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜΦ 

[Ŝ ǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭΣ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳǉǳŜƭ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {9LΣ Ŝǎǘ 
constitué par les dispositions techniques figurant dans les 
textes réglementaires suivants : 

- wŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ ŘŜ 
panique dans les Etablissements Recevant du Public 
institué par les articles R143-12 du CCH (Livres I à IV). 

- Arrêté du 18/06/2006 portant approbation des règles de 
sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans 
les établissements pénitentiaires et fixant les modalités 
de Ieur contrôle ; 

- Arrêté du 24/06/2025 relatif aux règles de sécurité contre 
les risques d'incendie et de panique dans les centres de 
rétention administrative. 

- wŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ ŘŜ 
panique dans les Immeubles de Grande Hauteur institué 
par les articles R146 -4 du CCH (Arrêté du 30 décembre 
2011 modifié) 

[Ŝǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ł ŎŜ ǘƛǘǊŜ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ н 
ci-après. 

- TŜȄǘŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŞƴǳƳŞǊŞǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ оΦм Ŏƛ-après. 

[Ŝǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ł ŎŜ ǘƛǘǊŜ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ о 
ci-après. 

2. PRESTATIONS REALISEES AU REGARD DU 
REGLEMENT DE SECURITE ERP OU IGH 

 

2.1 Etendue de la missio n 

La mission comprend : 

- des prestations de contrôle technique pour lesquelles le 
contrôleur technique de construction déclare être 
ǘƛǘǳƭŀƛǊŜ ŘŜ ƭΩŀƎǊŞƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘŞƭƛǾǊŞ ǇŀǊ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘǊŜ 
chargé de la construction dans les conditions fixées à 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦмнр-1 du code de la construction et de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Τ 

- des prestations de vérifications techniques pour 
lesquelles le contrôleur technique de construction 
déclare être titulaire des agréments nécessaires délivrés 
ǇŀǊ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ ƭŜǎ Ƴƛƴƛǎtres intéressés 
dans les conditions fixées, pour les établissements 
ǊŜŎŜǾŀƴǘ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ό9wtύΣ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦмпо-34 et, pour 
ƭŜǎ ƛƳƳŜǳōƭŜǎ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜ ƘŀǳǘŜǳǊ όLDIύΣ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 
wΦмпсΦнл Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ 

2.2 5ƻƳŀƛƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

La mission porte, dans la mesure où ils font partie des 
marchés de travaux communiqués au contrôleur 
technique de construction, sur les ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǾƛǎŞǎΣ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜǎ 

personnes, par le règlement de sécurité ER P ou le 
règlement de sécurité IGH. 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŞǘŜƴŘ ŀǳȄ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƳƻōƛƭƛŜǊǎ Ŝǘ 
équipements spécifiques des activités professionnelles 
qui sont visés par lesdits règlements de sécurité. Cette 
ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳȄ ǎŜǳƭǎ 
aménagements et équipements expressément 
énumérés dans les conditions particulières de la 
convention en particulier  : 

- appareils et installations sous pression de vapeur et 
de gaz, étant précisé que, pour la conformité des 
ŀǇǇŀǊŜƛƭǎΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ de 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ 
preuve de cette conformité par le marquage approprié.  

En ce qui concerne la protection contre les 
rayonnements ionisants, notre mission se limite à 
contrôler les dispositions constructives prescrites par la 
personne compétente en radioprotection dans le cadre 
du décret 2003 -296 du 31 mars 2003 relatif à la 
protection des travailleurs contre les dangers des 
rayonnements ionisants.  

2.3 !ŎǘŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

Le contrôleur technique rend compte de son 
intervention dans les conditions fixées aux articles 
5.1.6, 5.1.7, 5.2 et 5.3 de la norme NF P 03 -100 de 
février 2026. 

Il ǊŞŀƭƛǎŜ ǳƴ w±w!¢ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳΩŜȄƛƎƛōƭŜ 
règlementairement.  

Il Ŝǎǘ ǊŀǇǇŜƭŞ ǉǳŜ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǘŜƴǳ ŘŜ 
produire le rapport de vérifications après travaux du 
contrôleur technique de construction avant la visite de 
ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ {ŞŎǳǊƛǘŞ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ 
ƭΩ9wt ƻǳ Ł ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩLDIΦ Pour lui permettre 
ŘΩŞǘŀōƭƛǊ Ŝƴ ǘŜƳǇǎ ǳǘƛƭŜ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ 
réglementairŜǎ ŀǇǊŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 
ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŜǊ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ 
construction, ou à lui faire communiquer, au plus tard 
15 jours avant la date de transmission dudit rapport à la 
Commission de Sécurité, les justificatifs de conformité 
Ŝǘ ŀǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǳǘƻŎƻƴǘǊƾƭŜ Ŝǘ ŘŜ ōƻƴƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
ǆǳǾǊŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ǎŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ όǘŜƭǎ ǉǳŜ 
certificats et procès -verbaux apportant la preuve des 
qualités de comportement au feu des matériaux et 
éléments de construction  et modes de preuves d e 
conformité aux normes rendus exigibles ) et qui ne lui 
auraient pas encore été transmis. 

2.4 Précisions complémentaires  

La vérification, par rapport à la réglementation des 
installations classées pour la protection de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όƭƛǾǊŜ ± ǘƛǘǊŜ L Ŝǘ ŘŞŎǊŜǘǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴύΣ 
des installations classées qui sont incluses dans les 
établissements recevant du public, ne fait pas partie de 
ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {9L Ƴŀƛǎ ǇŜǳǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ 
particulière SPIC ǎǳǊ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

Toutefois, pour le s installations classées citées dans le 
règlement de sécurité ERP, les isolements et les 
intercommunications sont examinées au titre de la 
mission SEI. 

Dans le cadre de sa mission, le contrôleur technique 
formule un avis sur la notice de sécurité établie par les 
constructeurs et destinée à être jointe à la demande de 
permis de construire. La participation aux réunions de 
ǘǊŀǾŀƛƭΣ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀŘƛǘŜ ƴƻǘƛŎŜ ǇŀǊ ƭŜǎ 
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ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜǳǊǎΣ ǇŜǳǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ 
particulière sur demande du maƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

 

3. PRESTATIONS REALISEES AU REGARD DES 
AUTRES TEXTES REGLEMENTAIRES 

 

3.1 Référentiel  

[Ŝ ǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳǉǳŜƭ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ {9L Ŝǎǘ 
constituée par les dispositions techniques figurant dans les 
textes réglementaires suivants :  

- wŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ 
de panique dans les Etablissements Recevant du Public 
institué par les articles R143-12 du CCH (Livres I à IV). 

- Arrêté du 18/06/2006 portant approbation des règles de 
sécurité contre les risques  d'incendie et de panique 
dans les établissements pénitentiaires et fixant les 
modalités de Ieur contrôle ;  

- Arrêté du 24/06/2025 relatif aux règles de sécurité 
contre les risques d'incendie et de panique dans les 
centres de rétention administrative. 

- RèglemŜƴǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ 
de panique dans les Immeubles de Grande Hauteur 
institué par les articles R146 -4 du CCH (Arrêté du 30 
décembre 2011 modifié) 

- Articles R.4216 -1 à R.4216 -20, 2  et 3  de l'article 
R.4216-21, R.4216-22 à R.4216 -30 du code du travail, 
relatifs à la prévention des incendies et à l'évacuation 
des occupants ;  

- Articles R.4215-1 à R.4215-17 du code du travail relatif 
aux installations électriques ; 

- Articles R.4214 -15 à R.4214 -16 du code du travail 
limités aux ascenseurs et ascenseurs de charge, 
escaliers mécaniques et trottoirs roulants, décret 2016 -
550 du 3 mai 2016 et décret n° 2008 -1156 du 7 
novembre 2008 ; 

- Articles R.4214-5 et R.4214 -6 du code du travail relatif 
aux ouvrants en élévation ou en toiture et aux paroi s 
transparentes ; 

- Articles R.4214 -7, R.4214 -8, R.4224 -9, R.4224 -11, 
R.4224-13 du code du travail et arrêté du 21/12/93, 
relatifs aux portes et portails ;  

- Article R.4214 -20 et R4214 -21 relatif aux quais de 
chargement ; 

- Arrêté du 21/03/68 relatif au stockage et aux 
installations d'hydrocarbures liquides et Arrêté du 
01/07/04 fixant les règles techniques et de sécurité 
applicables aux stockages de produits pétroliers ;  

- Arrêté du 30/07/79 relatif aux stockages 
d'hydrocarbures liquéfiés.  

- Articles R.4211 -3, R.4214-28 et R.4216 -2 du code du 
travail relatif à l'évacuation des personnes handicapés 
en cas d'incendie  

3.2 5ƻƳŀƛƴŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

La mission porte, dans la mesure où ils font partie des 
marchés de travaux communiqués au contrôleur technique, 
ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǾƛǎŞǎΣ Řǳ Ǉƻƛƴǘ 
de vue de la sécurité des personnes, par les textes 
ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŞƴǳƳŞǊŞǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ оΦм Ŏƛ-avant. 

La mission porte en conséquence sur les équipements 
spécifiques des activités professionnelles suivants :  
- appareils et installations sous pression de vapeur ou de 

gaz, étant précisé que, pour la conformité des 
ŀǇǇŀǊŜƛƭǎΣ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜǳǾŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ 
conformité par le marquage approprié,  

- ceux concernant la protection contre les rayonnements 
ƛƻƴƛǎŀƴǘǎΣ Şǘŀƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞ ǉǳΩŁ ŎŜ ǘƛǘǊŜΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǇƻǊǘŜ 
exclusivement sur les dispositions constructives 
concernant ladite protection,  

- ceux concernant la sécurité des baignades, étant précisé 
ǉǳΩŁ ŎŜ ǘƛǘǊŜΣ ƭŀ Ƴƛssion porte exclusivement sur la 
glissance des sols et les bouches de reprise des eaux. 

 

La mission porte en outre sur les dispositions des garde -
corps relatives à la protection contre les chutes de hauteur.  
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A défaut de précision aux conditions particulières, la 
mission SEI ne comporte pas la remise de documents en 
ǾǳŜ ŘŜ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ǾƛǎŞŜ ǇŀǊ 
le CONSUEL. 

3.3 !ŎǘŜǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

Le contrôleur technique rend compte de son intervention 
dans les conditions fixées aux articles 5.1 .6, 5.1.7, 5.2 et 
5.3 de la norme NF P 03-100 de février 2026. 

4. AUTRES MISSIONS 
 

4.1 A la demande du maître de l'ouvrage, la mission SEI peut 
être complétée par d'autres missions de contrôle technique 
relevant des conditions générales de la présente 
convention, telles que les missions PS, F, GTB, SPIC, 
HYSa. Dans ce cas, elles sont expressément mentionnées 
dans les conditions particulières ou dans un avenant à la 
présente convention. 

4.2 Ne relèvent pas de la mission SEI Ƴŀƛǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ 
de missions particulières au titre de contrats distincts de la 
ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴΣ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ 
Řǳ ŎƘŜŦ ŘΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘŜǳǊǎ, les prestations 
suivantes : 

- Vérifications techniques avant mise sous tension des 
installations électriques, nécessaires en vue de 
l'obtention de l'attestation de conformité visée par le 
CONSUEL (Décret n° 72-1120 du 14 décembre 1972) ; 

- Vérification initiale des installations électriques prescrite 
à l'article R.4226 -14 du code du Travail. Cette 
vérification relève d'une mission particulière qui peut 
être effectuée à la demande du chef d'établissement ;  

- Vérifications au regard de règles établies par les 
assureurs, telles que règles APSAD ; 

- Vérifications avant épreuve ou avant mise en service 
des appareils sous pression de gaz ou de vapeur ; 

- Vérifications initiales des générateurs sans présence 
humaine ; 

- Vérifications avant mise en service des appareils de 
levage ; 

- Vérifications des nacelles de nettoyage ; 

- Vérifications de l'état de conformité des équipemen ts 
de travail (appareils de levage et machines) ; 

ω Vérifications des équipements sportifs et de loisirs et 
des aires de jeux ; 

ω Vérification de conformité de l'installation aux 
exigences de mise en sécurité des ascenseurs 

existants induites par la Ioi 2003 -590 urbanisme et 
habitat. 

- Vérification de la continuité des communications 
ǊŀŘƛƻŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ŘŜƳŀƴŘŞŜ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ a{тм ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ 
du 25/06/1980 modifié  ; 

- Vérification de la charge calorifique mobilière dans 
ƭΩŀƴƴŞŜ ǉǳƛ ǎǳƛǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘicle GH61§5  

- Contrôle et/ou vérification technique des ouvrages, 
éléments d'équipement ou aménagements mobiliers 
réalisés par une personne autre que le maître de 
l'ouvrage cocontractant, même s'ils sont entrepris 
avant l'ouverture de l'établissement au public ou 
l'occupation de l'IGH. Ces prestations relèvent d'une 
mission particulière qui peut être effectuée à la 
demande de l'exploitant de l'ERP ou des occupants de 
ƭΩƭDI ŀƎƛǎǎŀƴǘ Ŝƴ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭϥƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ŎŜǎ 
ouvrages, éléments d'équipement ou a ménagements 
mobiliers ; 

- Vérifications au regard de règles établies par les 
assureurs, telles que règles APSAD ; 

- Vérifications avant épreuve ou avant mise en service 
des appareils sous pression de gaz ou de vapeur ; 

- Contrôles réalisés dans le cadre de l'évaluation de 
conformité des ascenseurs, escaliers mécaniques et 
trottoirs roulants en application du décret 2016 -550 du 
3 mai 2016 et du décret n° 2008 -1156 du 7 novembre 
2008 ; 

- Vérifications initiales des générateurs sans présence 
humaine ; 

- Vérifications a vant mise en service des appareils de 
levage ; 

- Vérifications des nacelles de nettoyage ; 

- Vérifications des chambres funéraires et crématoriums ; 

- Missions relatives à la prévention des explosions par 
référence à l'article R.4216-31 du code du travail ;  

- Attestations et vérifications relatives aux 
communications radioélectriques dans les ERP. 

- Vérification de conformité de l'installation aux 
exigences de mise en sécurité des ascenseurs induites 
par la Ioi 2003-590 urbanisme et habitat ; 

- Vérification de la conformité à l'arrêté du 31 août 2021 
- Vérifications ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

de travail (appareils de levage et machines), 
- Vérifications avant mise en service des sources de 

rayonnements ionisants, 
- Vérifications des équipements sportifs et de loisirs et 

des aires de jeux, 
- Missions visant la sécurité des travailleurs sur le 

chantier, en particulier la mission de coordination SPS. 
- Vérifications techniques imposées par la réglementation 
Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ9wt ƻǳ ǇŜƴŘŀƴǘ 
ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ŘŜ ƭΩLDIΦ /Ŝǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ 
relèvent de missions particulières qui peuvent être 
ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩ9wt ƻǳ ŘŜǎ 
ƻŎŎǳǇŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩLDIΦ 
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7. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

HAND  

Relative à l'accessibilité des constructions  
pour les personnes handicapées  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

Les aléas techniques à la prévention desquels le contrôleur 
technique de construction contribue au titre de la mission 
Hand sont ceux qui découlent d'un défaut da ns l'application 
des dispositions réglementaires relatives à l'accessibilité des 
constructions aux personnes handicapées.  

- La mission se conclue par la fourniture du rapport final de 
contrôle technique. Telle que prévu aux articles 4 des 
conditions générales COPREC et 4.2 de la norme NFP03.100. 

- !ǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ I!b5 ƭŀ ǎƻƭƛŘƛǘŞ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜΦ 

 

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

La mission HAND porte sur les ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞǎ Ł 
ANCO. 

Concourant à  satisfaire les exigences réglementaires 
applicables à la construction du fait de sa destination telle 
que définie au permis de construire. La localisation ainsi 
ǉǳŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŎƛǎŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ǇƻǊǘŜ ƭŀ 
mission sont définies dans les conditions particulières du 
présent contrat.  

4. REFERENTIEL 
 

 

[Ŝǎ ǘŜȄǘŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
mission sont inclusivement ou non :  

- les articles R.111 -18 à R.111 -19-12 du code de la 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōilité aux 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
collectifs, des maisons individuelles et des établissements 
ǊŜŎŜǾŀƴǘ Řǳ ǇǳōƭƛŎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŀǊǊşǘŞǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ;  

- les articles R.4214 -26 à R.4214 -29 et R.4217 -2 du code 
Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŀǳ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞ Ŝǘ ƭŜǳǊόǎύ ŀǊǊşǘŞόǎύ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΦ  

 

 

 

4. EXERCICE DE LA MISSION  
 

 
[ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
ŦƛȄŞŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100. Elle comprend :  
- ƭΩŜȄŀƳŜƴ des documents constitutifs des dossiers de 
ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛŦǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ǇƛŝŎŜǎ 
géographiques, 
- ƭΩŜȄŀƳŜƴ ǾƛǎǳŜƭ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǎ 
ponctuelles de chantier, des ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ƻōƧŜǘ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ  
- ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŦƻǊƳŀƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ 
vérifications techniques effectuées par les constructeurs 
pour les ouvrages et équipements objet du marché de 
travaux.  

Cette mission ne porte pas sur la phase programmation de 
ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 9ƴ Ŏƻƴséquence ANCO ne vérifie pas les 
ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ 
client dans le dossier de demande de permis de construire.  

[ΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ Ŏƻƴǎǘŀǘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
ǊŞŀƭƛǎŞǎ ǊŜǎǇŜŎǘŜƴǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇǊŞǾǳŜ ǇŀǊ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φммм-7-4 du code de la construction et de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ƴŜ Ŧŀƛǘ Ǉŀǎ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴΦ  

 
 [Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞ ŀǾƻƛǊ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ƭŜǎ 

formalités administratives relatives aux déclarations ou 
autorisations nécessaire s ; il doit adresser au contrôleur 
technique de construction la copie des décisions 
administratives particulières fixant les éventuelles 
ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŀƭŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ł ǊŜǎǇŜŎǘŜǊΣ Řŀƴǎ ƭŀ 
ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŜƴǘ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ 
ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻōƧŜǘ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ 
contrat.  

5. AUTRES MISSIONS 
 

! ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ I!b5 ǇŜǳǘ 
şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ 
telles que les missions Att HAND, LP, SH, SEI, BRD, SPS. 
Dans ce cas, elles sont expressément mentionnées dans 
les conditions particulières ou dans un avenant à la 
présente convention. 
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8. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

ATT-HAND  

!ǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
aux personnes handicapées en fin de travaux  

(Travaux soumis à permis de construire)  

 
 

Le client est réputé avoir effectué les formalités 
administratives relatives aux déclarations et autorisations 
nécessaires. Il doit présenter la cop ie des décisions 
administratives particulières fixant les éventuelles 
prescriptions spéciales à respecter  ; dans la mesure où 
ŜƭƭŜǎ ƛƴǘŞǊŜǎǎŜƴǘ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
de la construction objet du présent contrat. Le client doit 
remettre :  

- ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ Ŝǘ ǇƛŝŎŜǎ ŞŎǊƛǘŜǎ Řǳ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ 
construire et des éventuelles modifications,  

- le dossier des ouvrages exécutés ou, à défaut, le dossier 
de consultation des entreprises, pièces écrites et 
graphiques comprises. 

Le client peut égale ment joindre tout document, toute 
attestation, montrant comment des éléments de sa 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ǊŜǎǇŜŎǘŜƴǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
applicables à celle-ci tels que :  

- Les fiches techniques des revêtements absorbants 
acoustiques des sols, murs et plafonds indiquant leur 
ƛƴŘƛŎŜ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀōǎƻǊǇǘƛƻƴ w ainsi que les 
ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ƭƻŎŀƭ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘȅǇŜ ŘŜ 
revêtement pour les zones suivantes :  

 * en ERP Υ ŜǎǇŀŎŜǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ Ł ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Ŝǘ Ł ƭΩŀǘǘŜƴǘŜ Řǳ 
public et salles de restauration,  

 ϝ Ŝƴ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ : halls et circulations 
intérieures desservant des logements.  

- Les fiches techniques de revêtements de sols ayant fait 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŜǎǎŀƛ ŘŜ ƎƭƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ  

- Note de calcul des flux lumineux des zones suivantes :  

 ϝ ǇƻǎǘŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭΣ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴǎ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭŜǎ 
et verticales, y compris trottoirs, rampes et escaliers 
mécaniques pour les ERP.  

 * halls, circulations communes intérieures horizontales 
Ŝǘ ŜǎŎŀƭƛŜǊǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ  

Ces fiches sont ét ablies ou fournies par les installateurs 
et/ou les constructeurs.  

Cette prestation ne porte pas sur la phase programmation 
ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 9ƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜΣ !b/h ƴŜ ǾŞǊƛŦƛŜ Ǉŀǎ ƭŜǎ 
ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ 
client dans le dossier de demande de permis de 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜΦ !b/h ƴŜ ǊŞŀƭƛǎŜ Ǉŀǎ ŘΩŜǎǎŀƛΦ /ŜǘǘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƴŜ 
se substitue pas à la mission HAND de contrôle technique 
de construction.  

1. DOCUMENTS REMIS AU CLIENT  

! ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜ ǎŀ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴΣ !b/h ǊŜƳŜǘ Ŝƴ ŘŜǳȄ 
exemplaires une at testation de vérification de 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘŜ 
travaux.  

 Lƭ ŀǇǇŀǊǘƛŜƴǘ ŀǳ ŎƭƛŜƴǘ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŜǊ ƭΩǳƴ ŘŜ ŎŜǎ 
ŜȄŜƳǇƭŀƛǊŜ Ł ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ŀȅŀƴǘ ŘŞƭƛǾǊŞ ƭŜ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ 
ou au maire et ce dans un délai de 30 jours à compter de 
ƭΩŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ  

 [Ŝ ŦƻǊƳŀǘ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜǎǘŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳ ƳƻŘŝƭŜ ŘŞŦƛƴƛ 
par le règlement en vigueur au moment de la signature de 
la mission.  

2. REFERENTIEL   

[Ŝǎ ǘŜȄǘŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
mission sont :  

 
- les articles R.111 -18 à R.111 -19-12 du code de 

ƭŀŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ŘŜǎ 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎΣ ŘŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ 
individuelles et des établissements recevant du public 
Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŀǊǊşǘŞǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΦ  

3. AUTRES MISSIONS 

bŜ ǊŜƭŝǾŜ Ǉŀǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎǎƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ 
missions particulières, à la demande du client, les 
prestations suivantes :  

- La mission de contrôle technique des travaux relative à 
ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎtions aux personnes 
handicapées.  

- [Ŝ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŀǳȄ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ƘŀƴŘƛŎŀǇŞŜǎ ŘΩǳƴ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ǊŜŎŜǾŀƴǘ Řǳ 
ǇǳōƭƛŎ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 
R.119-19-9 du CCH.  

4. SPECIFICATIONS PARTICULIERES  

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊ ŘŜǎ 
adaptations de la mission. Ces adaptations figurent 
explicitement dans les conditions particulières du présent 
contrat. Si ces dispositions particulières interviennent à 
ǇƻǎǘŜǊƛƻǊƛ ŜƭƭŜǎ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀǾŜƴŀƴǘ ŀǳ ǇǊŞǎŜƴǘ 
ŎƻƴǘǊŀǘ ƻǳ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘǊŀǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜΦ  
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9. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

AV 

Relative à la stabilité des avoisinants  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission Av vient en complément de la mission L 
relative à la solidité des ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƛƴŘƛǎǎƻŎƛŀōƭŜǎΦ 

Les aléas techniques que le contrôleur technique de 
construction a pour mission de contribuer à prévenir au 
titre de la mission AV, sont ceux qui, découlant de la 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ƴŜǳŦ ŜǘΣ ƭŜ Ŏŀǎ 
échéant, des ouvrages périphériques en infrastructure 
(reprises en sous -ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ǾƻƛƭŜǎ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎύΣ ǎƻƴǘ 
ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎΦ 
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[Ŝ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŎƻƴǘƛƎǳǎ Ł ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
ƴŜǳŦ ŜȄǇǊŜǎǎŞƳŜƴǘ ŞƴǳƳŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ 
rappelés dans les conditions particulières de la 
convention.  

tŀǊ ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п Řǳ ǘƛǘǊŜ L 
ŀƭƛƴŞŀ мн ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾention de la présente 
convention, le contrôleur technique de construction 
examine au regard exclusivement de la présente mission, 
les dispositions prises par les constructeurs en matière de 
terrassement, blindage de fouille et étaiement.  

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ŦƻǳǊƴƛǊ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ 
technique de construction tous renseignements 
justificatifs et documents se rapportant aux avoisinants, 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ Ŏƻƴǎǘŀǘǎ ŘΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ 
des études de diagnostic, rés ultats des reconnaissances 
de sols et plans des carrières ainsi que les documents 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŞŎǊƛǾŀƴǘ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 
soumis au contrôle. 

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜ 
ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄΣ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŜ ǇǊŜƴŘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΣ Řŀƴǎ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ǎŀ 
ƳƛǎǎƛƻƴΣ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ǾƛǎǳŜƭ ŘŜ 
ƭΩŞǘŀǘ ŀǇǇŀǊŜƴǘ ŘŜǎ ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘǎ ǾƛǎƛōƭŜǎ Ŝǘ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎΦ 

[ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŜ 
comprend pas le diagnostic préalable des avoisinants ni 
ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 
état des lieux concernant lesdits avoisinants.  

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100. 
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10. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

BRD  

Relative au transport des brancards  
dans les constructions  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

Les aléas techniques à la prévention desquels le 
contrôleur technique contribue au titre de la m ission Brd 
sont ceux qui découlent d'un défaut dans l'application des 
dispositions réglementaires relatives au transport des 
ōǊŀƴŎŀǊŘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŞŎǳǘŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100.  

 

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

La mission porte sur les cheminements (circulations 
horizontales et verticales) qui permettent le passage des 
brancards jusqu'aux ou à partir des logements.  

Sont soumis au contrôle technique les ouvrages faisant 
partie des ma rchés de travaux communiqués au 
contrôleur technique de construction et concernés, du 
point de vue du transport des brancards par la 
réglementation applicable à la construction.  
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11. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

CO 

Relative à la coordination  

 
 

Les présentes conditions spéciales relatives à la 
coordination des contrôleurs technique complètent 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ рΦпΦо ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100.  

Si le maître de l'ouvrage fait appel à plusieurs contrôleurs 
techniques, il d ésigne l'un deux pour coordonner 
l'ensemble des missions de contrôle (article R. 111 -41 du 
Code de la Construction et de l'Habitation).  

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La coordination a pour objet de s'assurer que les 
différents contrôles prévus sont bien pris en charge et 
qu'ils ont été exécutés.  

 

2. EXERCICE DE LA MISSION  
 

Pour répondre à l'objet énoncé ci -avant, le coordonnateur 
se fait remettre par les autres contrôleurs techniques une 
lettre de déclaration de prise en charge puis, en temps 
utile, une lettre de déclaration d'exécution complète.  

La coordination ne comporte ni l'appréciation de la 
qualification des contrôleurs techniques (pouvoir réservé à 
la puissance publique à l'occasion des agréments qu'elle 
délivre), ni l'appréciation de la forme et du fondement des 
avis émis. 
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12. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

SPIC 

Relative à l'environnement  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission SPIC vient en complément de la mission S 
relative à la sécurité des personnes dans les constructions 
achevées. 

Les aléas techniques à la prévention desquels le 
contrôleur technique de construction contribue au titre de 
la mission SPIC, sont ceux qui, générateurs d'incendie ou 
d'explosion, découlent de défauts dans l'application des 
dispositions réglementaires relatives aux installations 
classées pour la protection de l'environnement et visant 
limitativement ces deux types de risques.  

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

La mission SPIC porte sur les ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜs marchés de la 
construction communiqués au contrôleur technique de 
construction et visés, du point de vue des risques 
d'incendie et d'explosion, par la législation et la 
réglementation relatives aux installations classées pour la 
protection de l'environnement applicables à la 
construction du fait de sa destination telle que définie 
dans le dossier de déclaration ou dans la demande 
d'autorisation.  

Ne relèvent pas de la présente mission les équipements et 
aménagements spécifiques des activités professionnell es, 
à l'exception de ceux, énumérés dans les conditions 
particulières du contrat, qui ont conduit au classement des 
installations en raison des risques d'incendie et 
d'explosion visés par la législation relative à la protection 
de l'environnement. 

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŞŎǳǘŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bCt о-100. 

Le maître de l'ouvrage est réputé avoir effectué les 
formalités administratives relatives aux déclarations et 
autorisations nécessaires  ; il doit ad resser au contrôleur 
technique de construction la copie des décisions 
administratives particulières fixant les éventuelles 
prescriptions spéciales à respecter vis -à-vis des risques 
d'incendie et d'explosion relevant de la législation sur les 
installations classées pour la protection de 
l'environnement. 

4. AUTRES MISSIONS 
 

Ne relèvent pas de la présente mission mais peuvent faire 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ 
visant : 

- les systèmes de gestion automatisée, tels que 
télégestion, télésur veillance, gestion technique ou 
administrative centralisée ; 

- ƭŀ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻǎƛƻƴǎ ǾƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 
R.235-4-17 du code du travail  ;   

- ƭŜǎ ŀƭŞŀǎ ǊŜƭŀǘƛŦǎ Ł ƭΩƘȅƎƛŝƴŜΣ Ł ƭŀ ǎŀƴǘŞΣ ŀǳȄ 
nuisances et aux pollutions ; 

- ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ Ł ƭŀ Ŏƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜ 
ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ;  

- ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǘ ŘŜ ŘŀƴƎŜǊǎΦ  
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13. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

F 

Relative au fonctionnement des installations nécessaires à 
ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴt hors activités économiques  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission F vient en complément des missions relatives à 
la solidité et à la sécurité des personnes. Elle est réalisée 
suivant les modalités de la norme NFP 03.100.  

Les aléas que le contrôleur technique de construction a 
pour mission de contribuer à prévenir sont ceux qui 
découlent d'un mauvais fonctionnement des installations. 
Par mauvais fonctionnement, il faut entendre 
l'impossibilité, pour une installation, à la mise en 
exploitation, d'assurer le service conformément aux 
objectifs imposés par les prescriptions techniques listées 
dans les pièces écrites du marché de travaux ou à défaut 
par les textes techniques cités au référentiel. La mise en 
ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǊŞǇǳǘŞŜ ŀŎǉǳƛǎŜ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘŜǎ Ŝǎǎŀƛǎ ŘŜ 
fonctionnement dus par les entreprises.               A défaut 
de dispositions particulières du contrat, la prise en compte 
des conditions de performance des aménagements 
spécifiques liées à une activité économique ou à un 
ǇǊƻŎŜǎǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇǊƻŦŜǎsionnelle est exclue de la 
présente mission.   
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La mission du contrôleur technique de construction porte 
sur les installations mentionnées aux conditions 
particulières du contrat. A défaut de précisions aux 
conditions particulières, relèvent de la présente mission 
les installations suivantes : 

- wŞǎŜŀǳȄ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝǘ 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ 
ou de froid.  

- {ȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ 
ŎƘŀǳŘŜΣ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ŦǊƻƛŘŜΣ ŞǾŀŎuation des 
eaux usées et des eaux pluviales.  

- Systèmes de chauffage. 

- Systèmes de ventilation  : confort, climatisation, 
ventilation mécanique contrôlée.  

- Installations électriques intérieures au bâtiment 
(courants forts).  

- Ascenseurs, escaliers mécaniques, trottoirs 
roulants.  

[ŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŎƛǎŜ ŘŜǎ 
installations et/ou équipements sur lequel porte la 
mission sont définies dans les conditions 
particulières du contrat.  

La mission comprend :  

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛŦǎ du 
marché de travaux  : descriptifs techniques, 
pièces graphiques de conception.  

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ : 
pièces graphiques, notes de calcul, fiches 
produits, avis techniques.  

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ǾƛǎǳŜƭ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜǎ 
visites ponctuelles de chantier des ouvrages 
Ŝǘ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƻōƧŜǘ Řǳ ŎƻƴǘǊŀǘΦ 

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŦƻǊƳŀƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ 
résultats des autocontrôles et vérifications 
techniques effectués par les constructeurs 

pour les ouvrages et équipements objet du 
contrat.  

- La fourniture des rapports tels que prévus 
aux conditions générales COPREC et art 4.2 
de la norme NFP 03.100.  

- Le stockage et les installations de gaz et 
ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ƭƛǉǳŞŦƛŞǎ ƴŜ ǊŜƭŝǾŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ 
la présente mission. 

3. REFERENTIEL   
 

 Les objectifs à assurer et/ou les règles de 
 ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
 mission seront définis par référence aux articles 
 concernés, extraits des textes suivants  :  

- Réseaux extérieurs : fascicules 70 et 71 du CCTG. 

- Chauffage : normes NF EN 12831 et NF P52 -
612/CN ŎƻŘŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
articles R131 -20 à R131 -23 - code du travail 
articles R4213-7 à R4213-9 - CCTG des marchés 
ǇǳōƭƛŎǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎŞƴƛŜ 
climatique titre 2 du fascicule CCO (dispositions 
générales).  

- Ventilation de confort  : règlement sanitaire 
départemental articles 63 à 65 - code du travail 
articles R4212-1 à R4212-7.  

- Ventilation mécanique contrôlée  : arrêté du 
24/03/1982 règlement sanitaire.  

- Evacuation des eaux usées et pluviales  : DTU 
60.11. 

- Electricité : normes NFC 15.100. 

4. EXERCICE DE LA MISSION  
 

[Ŝ ŎƭƛŜƴǘ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ 
bonne exécution de sa prestation  :  

- [Ŝ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
(descriptif technique phase programmation).  

- Les plans, renseignements (dont permis de 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊύ 
justificatifs (tels que fiches produits, notes de 
calcul, caractéristiques des matériels avis 
techniques) et documents techniques utiles 
justifiant le bon dimensionnement des 
installations. 

- Les plans, renseignements, justificatifs, constats 
ƻŦŦƛŎƛŜƭǎ ŘΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ 
ouvrages existants.  

- Le planning précis relatif aux dates de 
commencement des travaux de chaque corps 
ŘΩŞǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŜǳǊ 
exécution.  

- Les documents attestant des essais de 
fonctionnement et autocontrôles effectués par les 
installateurs lors de la mise en service.  

Lƭ ǎΩŜƴƎŀƎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ǘƻǳǘŜǎ les investigations in -situ 
nécessaires à la bonne réalisation de sa mission.  



Retour à la liste des missions 

 

5. AUTRES MISSIONS 
 

Ne relèvent pas de la présente mission mais peuvent faire 
l'objet de missions complémentaires les interventions 
visant : 

- l'isolation phonique et l'appréciation des bruits 
engendrés par les installations, 

- l'isolation thermique et les économies d'énergie,  

- la gestion technique du bâtiment,  

- l'appréciation des conditions manuelles ou 
informatisées de gestion, de pilotage et 
d'exploitation.  

6. LIMITES 
 

La prestation ne porte pas sur :  
- La protection contre le bruit et les vibrations.  

- [ΩŞŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄΦ 

- [Ŝǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ 
et leurs liaisons avec les tableaux électriques. 

- [Ŝǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Řƻƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 
ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ Ŝǎǘ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 
professionnelle.  

- Les prestations relevant des missions de base 
(L+S, PS, Hand) et autres missions 
ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ό¢ƘΣ IȅǎΣ D¢.Σ 9ƴǾΣ tƘΧύΣ 
définies dans les conditions spéciales.  

- Des prestations particulières liées n otamment à  : 
ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ 
énergétique, la contamination bactériologique, la 
compatibilité électromagnétique, la qualité des 
ŞƴŜǊƎƛŜǎΣ ƭŀ ǎǳǊǘŜƴǎƛƻƴ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀǘƳƻǎǇƘŞǊƛǉǳŜΣ  

- Les installations électriques, dans les immeubles 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ǉǳƛ ǊŜƭŝǾŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ Řǳ 
CONSUEL. 

- Les installations de gaz et hydrocarbures liquéfiés 
y compris les stockages.  

- [Ŝ ǊŞŎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ t± ŘΩŜǎǎŀƛǎ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 
des installations et avis sur ces PV qui relève de la 
prestation PV. 

Dans le Ŏŀǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴΣ 
rénovation ou de transformation la mission «  F » ne 
porte pas, sauf dispositions spécifiques figurant dans 
les conditions particulières du présent contrat, sur les 
ouvrages et équipements existants.  

Dans le cas de raccordement sur des installations 
conservées (eau froide, eau chaude sanitaire, 
ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΣ ŦǊƻƛŘΣ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΧύ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ 
« F η ƴŜ ǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ǎǳǊ ƭŀ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǇǘƛǘǳŘŜ ŘŜ 
ces installations à desservir la nouvelle opération 
sans compromettre leur propre fonctionnement.  
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14. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

GTB 

Relative à la gestion technique du bâtiment  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission GTB vient en complément des missions 
relatives à la sécurité des personnes et au fonctionnement 
des installations (missions S et F). 

Les aléas techniques que le contrôleur technique de 
construction a pour mission de contribuer à prévenir sont 
ceux qui découlent d'un mauvais fonctionnement du 
système de  gestion technique du bâtiment (GTB). Par 
mauvais fonctionnement, il faut entendre l'impossibilité 
pour le système de GTB d'assurer, à la mise en 
exploitation, le service demandé dans le cahier des 
charges imposé par le maître de l'ouvrage aux entreprises. 

La définition des critères et niveaux de qualité du système 
de GTB relève du maître de l'ouvrage qui fait connaître de 
façon précise au contrôleur technique de construction ses 
exigences en la matière et lui communique en 
conséquence le cahier des charges susvisé. 

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
  

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100.  

La mission porte sur les éléments du système de GTB 
énumérés ci -ŀǇǊŝǎ ǇƻǳǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳΩƛƭǎ ǎŜ ǊŀǇǇƻǊǘŜƴǘ ŀǳȄ 
équipements effectivement contrôlés au titre de la mission 
C ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ 

anti-ƛƴǘǊǳǎƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀŎŎŝǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƛƭǎ 
sont associés au système de gestion technique du 
bâtiment :  

- capteurs et actionneurs ;  

- liaison par câbles ;  

- unités locales, centrales et périphériques ;  

- liaison vers le réseau public.  

La mission ne porte pas sur les systèmes de sécurité 
incendie et de mise en sécurité incendie.  

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

Les avis émis par le contrôleur technique de construction 
pendant les phases de conception et d'exécution ne 
peuvent constituer qu'une présomption de la capacité du 
système de GTB à satisfaire aux prescriptions imposées 
par le maître de l'ouvrage aux entreprises, la conformité à 
ces prescription s ne pouvant être constatée que par la 
réalisation de mesures en fin de travaux. Il appartient au 
maître de l'ouvrage de communiquer au contrôleur 
technique de construction les résultats des mesures et 
essais effectués par les entreprises afin que celui -ci 
s'assure que les résultats sont satisfaisants au regard des 
performances définies dans le cahier des charges des 
entreprises. 
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15. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

HYSa 

Relative à l'hygiène et à la santé dans  
les bâtiments autres que d'habitation  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission HYSa vient en complément des missions LP 
relative à la solidité des ouvrages et éléments 
d'équipement, SEI ou STI relatives à la sécurité des 
personnes dans les constructions et F relative au 
fonctionnement des installations. Elle se réalise suivant les 
modalités de la norme NFP 03.100. 

La mission du contrôleur technique a pour objet de donner 
un avis sur la capacité de l'ouvrage à satisfaire aux 
prescriptions réglementaires du réfé rentiel, énumérées à 
l'article ci -après, relatives à l'hygiène et à la santé dans les 
constructions achevées. 

A défaut de dispositions particulières du contrat, la prise 
en compte des conditions de performance des 
aménagements spécifiques liés à une activité économique 
ƻǳ Ł ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŜȄŎƭǳŜ 
de la présente mission.  

9ƭƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ 
relatives à savoir : 

- ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ł Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ƴƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ 
(ventilation naturelle ou mécanique, o uvrants, 
évacuation des produits de la combustion)  ; 

- ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊǎ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ŎŜ 
ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳΣ 
ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǇƭƻƳōΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ; 

- aux installations sanitaires (existence et 
implantation) ; 

- ŀǳȄ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ 
(eaux ménagères et eaux vannes) ; 

- Ł ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ όƭƻŎŀƭ 
poubelle, vide-ordures) ;  

- ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊŞŎƛǎŜ ŘŜ 
ƭΩƻǳǾǊŀge sur lequel porte la mission sont définis 
dans les conditions particulières du contrat.  

2. REFERENTIEL  
 

Le référentiel de contrôle est constitué par les dispositions 
techniques figurant dans les textes énumérés ci-après : 

- Code de la santé publique arts R1321.4 à 
wмонмΦрф ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ ŀǳȄ 
installations de production et de distribution 
ŘΩŜŀǳȄ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ ; 

- Code du travail arts R4212.1 à R4212.7 en ce sui 
ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ 
à pollution non spécifique ;  

- Code du travail arts R4217.1 à R4217.2 en ce qui 
concerne les installations sanitaires ;  

- Code de la santé publique art L1331.1 et arrêté du 
19.07.1960 relatif au raccordement aux égouts ; 

- Règlement sanitaire départemental (titre III - 
sections 2 et 3 relatif aux bâtiments autres que 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴύ ;  

- Circulaire n°2007 -126 du 03.04.2007 relative à 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ос ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ 
23.06.1978 modifié le 30.11.2005.  

3. CONTENU DE LA MISSION  
 

La mission comprend : 

- ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳments constitutifs des dossiers 
ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛŦǎ 
techniques, pièces graphiques ;  

- ƭΩŜȄŀƳŜƴ ǾƛǎǳŜƭ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǎ 
ponctuelles de chantier des ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƻōƧŜǘ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ƳŀǊŎƘŞ ; 

- ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŦƻǊƳŀƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ 
des vérifications techniques effectuées par les 
constructeurs pour les ouvrages et équipements 
objets du marché ;  

- la fourniture des rapports tels que prévus aux 
articles 4 des conditions générales COPREC et 4.2 
de la norme NFP 03.100.  

4. EXECUTION DE LA MISSION   
 

[Ŝ ŎƭƛŜƴǘ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ 
technique les documents suivants :  

- ƭŜ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
(descriptif technique phase programmation) ;  

- Les plans renseignements (dont permis de 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊύΣ 
justificatifs (tels que fiches produits, avis 
techniques) et documents techniques utiles  ;  

- les plans, renseignements, justificatifs, constats 
ƻŦŦƛŎƛŜƭǎ ŘΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄΣ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭes éventuels 
ouvrages existants ;  

- le planning précis relatif aux dates de 
commencement des travaux de chaque corps 
ŘΩŞǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŜǳǊ 
exécution ;  

- les documents attestant des essais de 
fonctionnement et autocontrôle effectués par les 
installateurs lors de la mise en service ; 

- ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘΩŜŀǳ ;  

- les documents techniques relatifs aux matériaux et 
ƳŀǘŞǊƛŜƭ Řƻƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƻǳ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ 
prévues ; 

- ƛƭ ǎΩŜƴƎŀƎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŜŦŦŜŎǘǳer toutes les investigations in -
situ nécessaires à la mission.  



Retour à la liste des missions 

 

5. AUTRES MISSIONS   
 

Ne relèvent pas de la présente mission mais peuvent faire 
l'objet de missions complémentaires, les interventions 
visant : 

- l'ambiance thermique intérieure, le chauffage et le 
refroidissement ; 

- la détection et le traitement des risques liés à la 
présence d'amiante ; 

- l'éclairage artificiel ; 

- l'aération des locaux à pollution spécifique ;  

- l'hygiène alimentaire ; 

- l'évacuation des eaux industrielles ; 

- l'évacuation des déchets i ndustriels ; 

- la protection contre le bruit  ; 

- l'appréciation des conditions manuelles ou 
informatisées de gestion, de pilotage et 
d'exploitation.  

 

6. LIMITES   
 

La prestation ne porte pas sur : 

- l'ambiance thermique intérieure, le chauffage et le 
refroidissement, 

- la détection et le traitement des risques liés à la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀƳƛŀƴǘŜΣ 

- ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ όŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭύΣ 

- ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ Ł Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜΣ 

- ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎΣ 

- ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎΣ 

- la protection contre le bruit et vibration,  

- ƭΩŀǇǇǊŞŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳŀƴǳŜƭƭŜǎ ƻǳ 
informatisées de gestion, de pilotage et 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ  

- ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǊƴŜǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ ǊŜƭŀǘƛŦ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ 
ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘΩŀƛǊΣ  

- la détection et le traitement des risques liés aux 
revêtements contenant du plomb,  

- la détection et le traitement des risques liés à la 
présence de radon,  

- les dispositions prévues pour la protection contre 
les risques bactériologiques, hormis celles 
relatives à la prévention du risque d e 
développement des légionelles dans les systèmes 
ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ 
sanitaire,  

- ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Řƻƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 
ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ Ŝǎǘ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 
professionnelle,  

- les équipements de décoration ou 
scénographiques, 

- les prestations relevant des missions de base 
(L+S) et autres missions complémentaires (Th, 
D¢.Σ 9ƴǾΣ IŀƴŘΣ tƘΧύ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
conditions spéciales,  

- ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǘƻȄƛǉǳŜǎ 
présentent dans les produits de const ruction et de 
décoration,  

- la prise en compte de la présence de radioactivité 
naturelle dans le sol de la parcelle concernée par 
ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ όƎŀȊ ǊŀŘƻƴύΣ  

- Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ 
extension, rénovation ou de transformation la 
mission HYS ne porte pas, sauf dispositions 
spécifiques figurant dans les conditions 
particulières du présent contrat, sur les ouvrages 
et équipements existants.  

 

Dans le cas de raccordement sur des installations 
existantes (eau froide, eau chaude sanitaire, 
chauffagŜΣ ŦǊƻƛŘΣ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΧύ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ζ HYS a » 
ne porte pas sur la vérification des hypothèses qui 
présument de leur aptitude à desservir la nouvelle 
opération.  
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16. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

HYSh 

Relative à l'hygiène et à la santé dans  
les bâtiments d'habitation  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission HYSh vient en complément des missions LP 
relative à la solidité des ouvrages et éléments 
d'équipement, SH relative à la sécurité des personnes 
dans les constructions et F relative au fonctionnement des 
installations. Elle se réalise suivant les modalités de la 
norme NFP 03.100.  

La mission du contrôleur technique a pour objet de donner 
un avis sur la capacité de l'ouvrage à satisfaire aux 
prescriptions réglementaires du référentiel énumérées à 
l'article 2 ci -après, relatives à l'hygiène et à la santé dans 
les constructions achevées. 

9ƭƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ 
relatives : 

- Ł ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ όǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ƻǳ 
mécanique, ouvrant s, évacuation des produits de 
combustion) ; 

- ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊǎ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ŎŜ 
ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳΣ 
ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǇƭƻƳōΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 
ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ  

- ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΦ  

- Ł ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ όƭƻŎŀƭ 
poubelle, vide-ordures). 

2. EXERCICE DE LA MISSION  
 

La prestation comprend  :  

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛŦǎ ŘŜǎ ŘƻǎǎƛŜǊǎ 
ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴΣ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛŦǎ 
techniques, pièces graphiques. 

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ǾƛǎǳŜƭ ǎǳǊ ǎƛǘŜ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜǎ 
ponctuelles de chantier des ouvrages et éléments 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƻōƧŜǘ Řǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ  

- [ΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŦƻǊƳŀƭƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ 
des vérifications techniques effectuées par les 
constructeurs pour les ouvrages et équipement 
objets du marchés des travaux. 

- La fourniture des rapports tels que prévus aux 
articles 4 des conditions générales COPREC et 4.2 
de la norme NFP 03.100.  

Afin de permettre au contrôleur technique de réaliser 
sa mission,  ƭŜ ŎƭƛŜƴǘ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ 
disposition de celui -ci les documents suivants :   

- [Ŝ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
(descriptif technique phase programmation).  

- Les plans, renseignements (dont permis de 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ Ŝǘ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊύ 
justificatifs (tels que fiches produits, avis 
techniques) et documents techniques utiles.  

- Les plans, renseignements, justificatifs, constats 
ƻŦŦƛŎƛŜƭǎ ŘΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄΣ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ 
ouvrages existants. 

 

- Le planning précis relati f aux dates de 
commencement des travaux de chaque corps 
ŘΩŞǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭŜǳǊ 
exécution.  

- Les documents attestant des essais de 
fonctionnement et autocontrôles effectués par les 
installateurs lors de la mise en service.  

- [Ŝ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘΩŜŀǳΦ  

- Les documents techniques relatifs aux matériaux 
Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ Řƻƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƻǳ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 
sont prévues.  

Lƭ ǎΩŜƴƎŀƎŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
ŘΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴǎ ƛƴ-situ nécessaires à la 
bonne réalisation de sa mission.  

 

3. REFERENTIEL  
 

Le référentiel de contrôle est constitué par les dispositions 
techniques figurant dans les textes ci -après :  

- Code de la santé publique art R1321.43 à 
R1321.59 Τ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ 
installations de production et de distribution 
ŘΩŜŀǳȄ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜΦ  

- Arrêté du 07.09.2009 fixant les prescriptions 
techniques applicables aux installations 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƴƻƴ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ  

- !ǊǊşǘŞ Řǳ нпΦлоΦмфун ǊŜƭŀǘƛŦ Ł ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
logements.  

- Arrêté du 22.10.1969 relatif aux conduits de 
fumée.  

- Circulaire du 09.08.1978 art 77 relatif à 
ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞŎƛǇƛŜƴǘǎ Ł ƻǊŘǳǊŜǎ 
ménagères.  

- Code de la santé publique art L1331.1 et arrêté du 
19.07.1960 relatif aux raccordements aux égouts.  

- Circulaire n°2007 -126 du 03.04.2007 relatif à 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ос ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ но Ƨǳƛƴ 
1978 modifié le 30.11.2005.  

- !ǊǊşǘŞ Řǳ мтΦлпΦнллф ǊŜƭŀǘƛŦ Ł ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ƴŜǳŦǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
départements de la Guadeloupe, de la Martinique, 
de la Guyane et de la Réunion.  
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4. AUTRES MISSIONS 
 

Ne relèvent pas de la présente mission mais peuvent faire 
l'objet de missions complémentaires, les interventions 
visant : 

- l'ambiance thermique intérieure, le chauffage et le 
refroidissement ; 

- la détection et le traitement des risques liés à la 
présence d'amiante ; 

- l'éclairage ; 

- la protection contre le bruit  ; 

- l'appréciation des conditions manuelles ou 
informatisées de gestion, de pilotage et 
d'exploitation.  

 

5. LIMITES  
 

La prestation ne porte pas sur : 

- la dét ection et le traitement des risques liés à la 
ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŀƳƛŀƴǘŜ Τ 

- ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŞŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ;  

- la protection contre le bruit et vibrations  ;  

- ƭΩŀǇǇǊŞŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƳŀƴǳŜƭƭŜǎ ƻǳ 
informatisées de gestion, de pilotage et 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ;  

- ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎŀǊƴŜǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ ǊŜƭŀǘƛŦ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ 
ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘΩŀƛǊ ;  

- la détection et le traitement risques liés aux 
revêtements contenant du plomb  ;  

- la détection et le traitement des risques liés à la 
présence de radon ;  

- les dispositions  prévues pour la protection contre 
les risques bactériologiques, hormis celles 
relatives à la prévention du risque de 
développement des légionelles dans les systèmes 
ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ 
sanitaire ;  

- ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Řƻƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 
ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ Ŝǎǘ ŘŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 
professionnelle ;  

- les équipements de décoration ou 
scénographiques ;  

- les prestations relevant des missions de base 
(L+S) et autres missions complémentaires (Th, 
D¢.Σ 9ƴǾΣ IŀƴŘΣ tƘΧύ ŘŞŦƛnies dans les 
conditions spéciales  ;  

- ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǘƻȄƛǉǳŜǎ 
présentent dans les produits de construction et de 
décoration ;  

- la prise en compte de la présence de radioactivité 
naturelle dans le sol de la parcelle concernée par 
ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ όƎŀȊ ǊŀŘƻƴύΦ  

 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴΣ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ 
ou de transformation la mission «  HYS » ne porte pas, sauf 
dispositions spécifiques figurant dans les conditions particulières 
du présent contrat, sur les ouvrages et équipements existants.  

Dans le cas de raccordement sur des installations existantes 
(eau froide, eau chaude sanitaire, chauffage, froid, eaux usées, 
ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴΧύ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ζ HYS » ne porte pas sur la vérification 
des hypothèses qui présument de leur aptitude à desservir la 
nouvelle opération.  
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17. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

PHa 

Relative à l'isolation acoustique des bâtiments autres qu'à usage 
d'habitation  

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission du contrô leur technique de construction a pour 
objet de donner un avis sur la capacité de l'ouvrage à 
satisfaire aux prescriptions réglementaires quand elles 
existent ou aux prescriptions contractuelles retenues par le 
maître de l'ouvrage et communiquées au contrôleur 
technique de construction relativement à l'isolation 
acoustique des bâtiments autres que d'habitation. Elle 
porte sur les ouvrages et éléments d'équipement 
concourant à la satisfaction desdites prescriptions.  

La mission ne porte pas sur les atteintes à  l'environnement 
Ŝǘ ƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩŜǎǎŀƛǎ ǎŀǳŦ ǎǘƛǇǳƭŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ Řŀƴǎ 
les conditions particulières de la convention.  

2. EXERCICE DE LA MISSION  
 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ 
ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bC tло-100. 

2.1 Pour permettre l'exercice de la mission, le maître de 
l'ouvrage s'engage à communiquer les prescriptions 
contractuelles au regard desquelles le contrôleur 
technique de construction exercera sa mission en 
ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ƭŜǎ ǇǊƻŎŝǎ-
verbaux d es essais normalisés réalisés par des 
laboratoires spécialisés justifiant de la qualité 
acoustique des éléments particuliers de la 
construction ainsi que les études justificatives des 
constructeurs.  

2.2 [ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
comprend, selon le choix du maître de l'ouvrage défini 
dans les conditions particulières du contrat, l'une ou 
plusieurs des prestations suivantes : 

- examen des documents de conception  ; 

- ŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ;

 

- examen sur chantier des ouvrages et 
éléments d'équipement. Le contrôle 
ǎΩŜȄŜǊœŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴ ƴƻƳōǊŜ ƭƛƳƛǘŞ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎΣ 
ŀǇǇŜƭŞǎ ǳƴƛǘŞǎ ŘΩŜȄŀƳŜƴΣ ǇǊŞŎƛǎŞ ŀǳȄ 
conditions particulières  ; 

- réalisation de mesures acoustiques en fin de 
chantier. 

A défaut de précisions aux conditions particulières, 
ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 
ŎƻƳǇƻǊǘŜ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜƳŜƴǘ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘŜ 
conception.  

Il est précisé qu'en l'absence de mesures 
acoustiques, les avis formulés par le contrôleur 
technique de construction ne peuvent constituer 
qu'une présomption de capacité de l'ouvrage à 
satisfaire aux prescriptions contractuelles relatives à 
l'isolation acoustique.  

2.3 Les mesures acoustiques effectuées en fin de chantier 
peuvent concerner, selon spécification des conditions 
particulières du contrat, différentes natures de 
phénomènes acoustiques  : transmissions aériennes à 
l'intérieur et à l'extérieur des bâtiments, transmissions 
des bruits d'impact, bruit engendré par le 
fonctionnement des équipements, correction 
acoustique des locaux (mesure de durée de 
réverbération ou de décroissances spatiales). La 
nature des phénomènes concernés ainsi que 
l'échantillonnage sont précisés aux conditions 
particulières. 

En cas de réalisation des mesures dans des bâtiments 
occupés ou sur des installations en activité, le maître 
de l'ouvrage organise le libre accès aux locaux et 
prend les dispositions nécessaires afin que le 
contrôleur technique de construction puisse mener à 
bien ses mesures. 

Le contrôleur technique de construction adresse au 
maître de l'ouvrage so n rapport indiquant les résultats 
des mesures, par rapport aux exigences 
contractuelles qui lui ont été indiquées.  
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18. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

PHe 

wŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ōǊǳƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘ 

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission du contrôleur technique a pour objet de donner un 
avis sur la capacité de l'ouvrage à satisfaire aux prescriptions 
réglementaires relatives à la limitation du bruit dans les 
ŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нр 
avril 2003.  

2. 5ha!Lb9 5ΩLb¢9w±9b¢Lhb 
 

2.1 La mission du contrôleur technique peut porter, selon le 
ŎƘƻƛȄ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞŎƛǎŞ ŀǳ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 
particulières, sur tout ou partie des ouvrages et éléments 
d'équipement concourant à la satisfaction des exigences 
réglementaires pour les points suivants : 

a) isolement aux bruits aériens intérieurs au bâtiment ; 

b) niveau de réception des bruits de chocs  ; 

c) niveau de bruit des équipements ; 

d) isolement vis-à-Ǿƛǎ ŘŜǎ ōǊǳƛǘǎ ŘŜ ƭΩŜǎpace extérieur ; 

e) ŘǳǊŞŜ ŘŜ ǊŞǾŜǊōŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ŘŞŦƛƴƛǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ р ŘŜ 
ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ нрκлпκнлло ; 

f) traitement absorbant des circulations, hall et préau  ; 

g) ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ 
intelligibilité en tout point de la salle pour les salles à manger 
Ŝǘ ǎŀƭƭŜǎ ǇƻƭȅǾŀƭŜƴǘŜǎ ŘΩǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł нрл Ƴ3 ; 

h) aménagements nécessaires pour réduire la réverbération du 
bruit sur les parois des ateliers bruyants ; 

i) ŘǳǊŞŜ ŘŜ ǊŞǾŜǊōŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŞŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǎǇŀǘƛŀƭŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
des locaux de sport. 
 

A défaut de précisions au conditions particulières, la mission 
du contrôleur technique porte sur les points a) à f) 
exclusivement. 

2.2 {ǳǊ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŜȄǇǊŜǎǎŞƳŜƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞŜ 
aux conditions particulières, des mesures acoustiques 
peuvent être effectuées en fin de chantier sur les points 
suivants : 

- isolement aux bruits aériens ; 

- niveau de réception des bruits de chocs  ; 

- niveau de bruit des équipements ; 

- durée de réverbération des locaux. 

Les conditions particulières du contrat préciseƴǘ ƭΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴ 
de locaux, les points concernés et les modalités selon 
ƭŜǎǉǳŜƭǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜƴǘ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎΦ 

3. EXERCICE DE LA MISSION  
 

3.1 Pour permettre l'exercice de la mission de contrôle 
technique, le maître de l'ouvrage s'engage à communiquer les 
procès-verbaux des essais normalisés réalisés par des 
laboratoires spécialisés justifiant de la qualité acoustique des 
éléments de la construction, les études justificatives des 
constructeurs. ainsi que les niveaux d'isolement requis pour 
les façades en cas de  classement des voies de transport 
terrestre et des zones aéroportuaires. 

Lorsque les conditions particulières du contrat précisent que la 
Ƴƛǎǎƛƻƴ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘƻƳŀƛƴŜǎ Ǝύ Ŝǘ ƘύΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
ǎΩŜƴƎŀƎŜ Ł ǘǊŀƴǎƳŜǘǘǊŜ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜǳǊ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŜǎ ŞǘǳŘŜǎ 
particulières concernant : 

- le traitement acoustique des salles à manger et salles 
ǇƻƭȅǾŀƭŜƴǘŜǎ ŘΩǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł нрл Ƴ3. 

- les caractéristiques des aménagements prévus pour réduire la 
réverbération du bruit sur les parois des ateliers bruyants. 

Lorsque les conditions particulières du contrat précisent que la 
Ƴƛǎǎƛƻƴ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ƛύΣ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎΩŜƴƎŀƎŜ 
à transmettre au contrôleur technique le cahier des charges 
ǇƻǳǊ ƭΩŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ƛƴǘŜǊƴŜ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ŘŜ ǎǇƻǊǘΦ 

3.2 En cas de réalisation des mesures dans des bâtiments 
occupés ou sur des installations en activité, le Maître de 
l'Ouvrage organise le libre accès aux locaux et prend les 
dispositions nécessaires au contrôleur technique pour mener à 
bien les mesures. 

Le contrôleur technique  adresse au maître de l'ouvrage son 
rapport indiquant les résultats des mesures, comparés aux 
exigences réglementaires ou contractuelles qui lui ont été 
indiquées. 

Il est précisé qu'en l'absence de mesures acoustiques, les avis 
formulés par le contrôleur technique ne peuvent constituer 
qu'une présomption de capacité de l'ouvrage à satisfaire aux 
prescriptions réglementaires. 

4. AUTRES MISSIONS 
 

bŜ ǊŜƭŝǾŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ Ƴŀƛǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ 
de missions particulières, à la demande du maîtrŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΣ 
ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ƻǳ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ : 

- ƭŜǎ ŀǘǘŜƛƴǘŜǎ ǎƻƴƻǊŜǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 

- ƭŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ǊŜǉǳƛǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ 
en cas de classement des voies de transport terrestre et des 
zones aéroportuaires, 

- la protection contre les bruits de voisinage autres que ceux 
relatifs aux voies de transport terrestre et zones aéroportuaires 
classées, 

- ƭΩŀƛŘŜ Ł ƭŀ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ Řǳ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ 
interne des locaux de sport.  
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19. MODALITES SPECIALES D'INTERVENTION DE LA MISSION  

PHh 

wŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ ŀŎƻǳǎǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 

 
 

1. OBJET DE LA MISSION  
 

La mission du contrôleur technique de construction a pour 
objet de donner un avis sur la capacité de l'ouvrage à 
satisfaire aux prescriptions réglementaires relatives à 
l'isolation acoustique des bâtiments d'habitation. Elle porte 
sur les ouvrages et éléments d'équipement concourant à la 
satisfaction des exigences réglementaires définies dans 
ƭΩŀǊǊşǘŞ du 30 juin 1999 et la circulaire 98 -57  du 5 mai 
1998. 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩŜǎǎŀƛǎ ǎŀǳŦ ǎǘƛǇǳƭŀǘƛƻƴ 
contraire dans les conditions particulières de la convention.  

La mission ne porte pas sur les atteintes à l'environnement 
ni sur la protection contre les bruits de voisinage autres 
que ceux relatifs aux voies terrestres et zones 
aéroportuaires classées. 

2. EXERCICE DE LA MISSION  
 

2.1 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΨƻǳǾǊŀƎŜ 

 
[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎΩŜȄŜǊŎŜ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ п ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ bCt лоΦм00. 

Pour permettre l'exercice de la mission de contrôle 
technique, le maître de l'ouvrage s'engage à communiquer 
les procès -verbaux des essais normalisés réalisés par des 
laboratoires spécialisés justifiant de la qualité acoustique 
des éléments particuliers de la construction ainsi que les 
niveaux d'isolement requis pour les façades en cas de 
classement des voies de transport terrestre et des zones 
aéroportuaires. 

 

2.2 Mesures acoustiques  

 
Sur demande du maître de l'ouvrage expressément 
précisée aux conditi ons particulières du contrat , des 
mesures acoustiques peuvent être effectuées en fin de 
chantier. Ces mesures sont réalisées sur un échantillon de 
logements précisé aux conditions particulières. Ces 
mesures peuvent concerner, selon spécification des 
conditions particulières, tout ou partie des rubriques visées 
par la réglementation relative à l'isolation acoustique des 
bâtiments d'habitation.  

En cas de réalisation des mesures dans les logements 
occupés, le maître d'ouvrage organise le libre accès aux 
locaux pour le contrôleur technique de construction.  

Le contrôleur technique adresse au maître de l'ouvrage son 
rapport indiquant les résultats des mesures effectuées.  

Il est précisé qu'en l'absence de mesures acoustiques, les 
avis formulés par le contrôleur technique ne peuvent 
constituer qu'une présomption de capacité de l'ouvrage à 
satisfaire aux prescriptions réglementaires.  

2.3 Label acoustique  

 
Ne relève pas de la présente mission l'examen des 
ouvrages et éléments d'équipement par référence à des 
prescriptions relatives à la délivrance d'un label. 
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